O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMeP: 0414U002025
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpauii: 26-05-2014

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. oy KeroHb

2. Dou Keyun

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi cneniaabHOCTI: 10.02.02
Ha3zBa HayKoBoi creniajJibHOCTI: Pociiicbka MOBa
T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS
OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
JlaTa 3axHCTy: 25-04-2014

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOO0: 050202

Micue po6oTu 3400yBayva:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
IIudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagH (Pa30Boi CleliaJai30BaHOI BYEHOI pazu). K 64.053.05

IloBHe HaliIMeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0COOH: XapKiBCbKMii HAlliOHATbHUT TIEJJATOTIYHMIA YHIBEPCUTET iMeHi
I'. C. CkoBopomu

Kopg 3a €IPIIOY: 02125585

Micue3Haxoa>KeHHS: ByJ1. AT4eBChKUX, 29, M. XapKiB, XapKiBcbkuiil p-H., XapKiBcbka 061., 61002, Vkpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliIMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL OCOOM: XapKiBCbKUIl HAI[IOHA/IbHUIA TIE/IATOTIYHUI YHIBEPCUTET iMeHi
I'.C. CkoBopogu

Kopg 3a €IPIIOY: 02125585

Micue3HaxoaKeHHS: 61168, M. XapKiB, ByJl. AT4EBCBKUX, 29

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koy TeMaTHYHHX PYOPHK: 16.21.47

Tema guceprauii:

1. lOpupyyHa siekcrka i3 cemolo 'ocoba’ sk napagurmMaTuyHa cucrtema (Ha Martepiaji cyioBUX IPOMOB afiBOKaTa Ta
NpOKypopa)

2. Legal Terms with the 'Person’ Seme as a Paradigmatic System (Case Study of Statements of the Attorney and the
Prosecutor)

Pedepar:

1. O6'eKT - JIEKCUYHI CUCTEMU IOPUIUYHO]I JIEKCUKU: CEMaHTHUYHE I10Jle, JIEKCUKO-CEeMaHTHYHa I'PyIla, acolliaTuBHe
I10J1€, CHHOHIMIYHUM psJl, aHTOHIMIYHA T1apa i T. iH. MeTa - aHaJjli3 CTPYKTYPHU JIEKCUKO-CEMAHTUYHOTO T10JI1
IOPUJIMYHOI JIEKCUKY B CYIOBUX ITPOMOBAX, 3iCTaBJIeHHS crieludiky MiKpocucTteM, mo GopMyIoTbCsl PI3BHUMU HOTO
dparmentamu (JICI', MiKpOI10151, MAKPOIIOJIS), & TAKOXK BifHOLIEHb aHTOHIMIi 1 JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI CyOCTUTY1LII,
HasIBHOI SIK Y cdepi CMHOHIMII, Tak i y cepi rirno- rinepoHiMidYHUX BiIHOIIEHb;METOH ~ JIIHTBICTUYHOT'O OIIUCY,
KOMIIOHEHTHOTO aHaJli3y JIEKCMYHUX 3HA4€Hb, KOHTEKCTYaJbHO-CEMAHTUYHOTO aHAJIi3y, METO/] CIIOCTEPEKEHb i
METO/I, OPIBHSIJIBHOTO 1iaXPOHIYHOTO aHaJli3y;HOBU3HA - BiJICyTHICTb POOIT 3 MapafUrMaTU4YHOTO OMUCY IOPUIUYHO]

JIEKCUKU CyIOBUX ITPOMOB; yII€pIIe el po3psif, JIEKCUKU PO3IJISIIAEThCS 3 TOYKU 30py MOJIbOBOI OpraHisariii,



MOXJIMBOCTEN CYOCTUTYILi 11 0COOJIMBOCTEN BiJHOIEHb MPOTUJIESKHOCTI 11 IPOTUCTABJIEHHS (QHTOHIMII 11 €KBOHIMii),
BU3HAYEHO MOHSTTS "IOPUANYHA JIEKCUKA" ; BUsIBJIEHA crieriudika rMoJjb0BOi opraHizarlii opuanyHOi JEKCUKY ,
BUJIiJIEH] BifI[IOBiIHi MIKpO-i MAaKpOIIOJIA , IEKCUKO- CEMAaHTUYHi I'PYIN i T.II. ; IPOAHaIi30BaHO MOKJIMBOCTI
CHMHOHIMIYHOI i rino- rinepoHiMi4yecKoi CyOCTUTYLIMU IPUANYHOI JIEKCUKY ; OCHiIXEH] BiITHOCUHU IPOTUJIEXHOCTI
i IPOTHMBONOCTABJIEHHOCTY B IOPUIMAYHIN JIEKCHUL CYLOBUX IPOMOB ; (PPAarMEHTAPHO NOCIIiIpKeHa criequdiku
CHACTEMHUX BiJTHOCUH B IOPUIMYHI JIEKCUL]i CYyIOBUX IIPOMOB , sIKA IIPOSIBIISIETHCS B AiaxpoHii (LopeBotoLiiiHa
Pocis , papsiHCbKUY i TOCTpaAsHCHKU ITepionn); MaTtepianom pocnigkeHHs ctanu 400 JeKCUYHUX OOUHULb (CJIiB i
CJIOBOCIIOJIy4Y€Hb), IOPAHMX METOJOM CYLiIbHOI BUGIPKU 3 POCIICBKOMOBHUX CYJJOBUX IIPOMOB, 3 SKMMU BUCTYIIAJIN
BiZJOMi aZIBOKaTH U IIPOKYPOPH B Pi3Hi iCTOpWYHI Nepioau (LOPeBOIOLiHNHN, pafssHCbKUH i IOCTPaAsIHCbKUN);
pes3yabTaTy - GaKTUYHUI MaTepiajl, OCHOBHI I10JIO>KEHHSI Ta BUCHOBKU AUCEPTAaLii MOXXYTb OYyTU BUKOPUCTAHI B
JlekcuKorpadgiuHiil i IpaBoBill NPaKTULli, 2 TAKOX y HaBYaJIbHOMY NPOLEC] - Y BUKJIQJIaHHI KyPCiB Ta CIIELKYPCIB 3
POCIMCBbKOI MOBU [IJIS1 IOPUCTIB-iIHO3E€MIIB.

2. Object - the lexical system of legal vocabulary: the semantic field, lexical-semantic group, associative field,
synonyms series, antonymic pair, etc.; goal - analysis of the structure formation of lexical-semantic field of legal
vocabulary in court speeches, comparing specifics microsystems formed by various fragments thereof, as well as
the review of relations between antonyms and lexical-semantic substitution that take place in synonymy and in
hypo-giperonimic relations; methods - linguistic description, component analysis of lexical meanings contextually
semantic analysis method of observation and diachronic comparative analysis method; newness - there are no
works of paradigmatic description of legal vocabulary of judicial speeches; for the first time this discharge
vocabulary is considered in terms of field organization, substitution capabilities and features of opposites and
contrasts relations, defined the concept of "legal vocabulary"; determined the specificity of field organization of
legal vocabulary, highlighted the relevant micro- and macrofields, lexical-semantic groups, etc.; analyzed
possibilities of synonymous and hypo- giperonimic legal vocabulary investigated the relationship between
opposites and contrasts in legal vocabulary of judicial speeches; fragmentary investigated specifics of system
relationships in legal vocabulary of judicial speeches, that manifests itself in diachrony (pre-revolutionary Russia,
the Soviet and post-Soviet periods);research material was presented of 400 lexical units (words and phrases),
selected by continuous sampling of the Russian judicial speeches, that were announced by well-known lawyers and
prosecutors in different historical periods (pre-revolutionary, the Soviet and post-Soviet periods);results - the
actual material, he main findings and conclusions of the thesis can be used in the lexicographical and legal practice
as well as in the educational process - in teaching courses and special courses on the Russian language for foreign
lawyers.

Jep>kaBHHH peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpsIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTEeTHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiJIBHOCTI:
ITiZcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiaIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaaykeHHs pe3yJIbTaTiB AHcepTalii:

3B'SI30K 3 HAYKOBHMH T€EMaMH:



VI. BizoMocTi mpo HayKOBOT0 KEPiBHUKA /KEePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BaacHe IlpizBume Im's I10o-6aThKOBI:
1. CrenanyeHko IBaH IBaHOBUY

2. Stepanchenko Ivan Ivanovich

KBasidikanis: n.¢inon.n., 10.02.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetncs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma By1acHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiniliHuX OIIOHEHTIB Ta pEl€H3€HTIiB
OdiniitHi onoHEHTH

BiacHe IIpizBuie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. TTpagin Opiit PenopoBuy

2. Tlpagin IOpiit denopoBuy

KBasigikanis: n.¢inon.n., 10.02.01, 10.02.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
HoparkoBa indopmamnist:

TToBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

Imentudikarop ROR: He zacrocosyerbcs

BaacHe IlpizBume Im's I10o-6aTbKOBI:
1. YepHuosa Oznena BagumiHa

2. Yepnuosa OsieHa BagumiBHa

KBasigikanis: .dinosnn., 10.02.02

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetbcs



JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:

Kop 3a €IPIIOY:
Micue3Haxoa KeHHS:
dopma ByTacHOCTI:
Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:
1. Tleneneniyenko JliogMuaa MukosiaiBHa

2. [NenenenyeHko Jlirommuna MukosaiBHa

KBasigikanis: n.¢inonn., 10.02.02

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs

HoparkoBa indopmamnist:

IloBHEe HaMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:

Kopg 3a €IPIIOY:
Micue3HaxoaKeHHS:
dopma BaacHOCTI:
Cdepa ynpasstiHHS:

ImentTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

PeuenseHTu

VIII. 3ak1104Hi BiZOMOCTI

ByacHe IlpizBuie Im's ITo-6aThKOBI

TOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpizBuine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TOJIOBYIOYOTO Ha 3acimaHHi

BignoBigasbHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

Peectpartop

I'ynak AHaroniit TuxoHOBAY

I'ynak Anaroniin TuxoHoBUY



KepiBuuk Bigginy YKpIHTEI wo e
BiZITIOBiZaIBHUM 3a peecTpallilo HayKoBoi IOpuenko T.A.

JisiIbHOCTI




